
 
 

  
 

 
 
 
 
 

Þýðandi: "Jón Þorkelsson (1697-1759)" 

1 [Detharding, Georg]
Kenniteikn þess sem er einn endurfæddur maður
Ken̄e Teikn | Þess sem er | Einn | Endur-Fæddur Madur, | Þad er | Eins Rett Christens. | Hid
Einfalldlegasta og Skil- | ianlegasta Saman̄teken̄ og | Skrifud þeim Andvara- | lausu til Naud- | synlegrar
Prof- | unar | Og | Þeim Rꜳdvøndu til Vpp- | vakningar. | – | Þryckt a Hoolum i Hialltad. 1744.

Útgáfustaður og -ár: Hólar, 1744
Umfang: [54], 118, [20] bls. 12°

Útgefandi: Harboe, Ludvig (1709-1783)
Þýðandi: Jón Þorkelsson (1697-1759)
Viðprent: Harboe, Ludvig (1709-1783): „I. N. I.“ [3.-54.] bls. Formáli dagsettur 13. mars 1744.
Viðprent: „Nockrar Astædur Sem O-Endurfædder og Athugalauser Men̄ bruka sier til Afsøkunar i giegn
Christelegum Amin̄ingum og san̄re Ydran. Med Tilhlijdelegu Svare, er sijner, ad þær eru Rꜳngar og
Onijtar.“ [119.-138.] bls.
Efnisorð: Guðfræði ; Guðræknirit / Hugvekjur / Trúarlíf / Trúfræði
Skreytingar: Myndskreyttur rammi á titilblaði.
Rafrænn aðgangur: https://baekur.is/bok/2665de20-7e0f-45b8-908e-f3569240fe59

2 Jersin, Jens Dinesen (1588-1634)
Ein ágæt bók sem kallast sá sanni lífsins vegur
Ein Agiæt Book, | Sem Kallast | Sa Sanne | Lijfsens Vegur | i hverre kien̄t verdur | Hvert og hvilijkt ad sie
| Edle og Asigkomulag | Truaren̄ar. | Skrifud fyrst i Dønsku | Af | Doct. Jens Dinnyssyne Jersin, |
Fordum Byskupe Riber Stiftes | I Danmørk. | – | Þrickt a Hoolum i Hialltadal, | Af Marteine Arnoddssyne,
| Anno 1743.

Útgáfustaður og -ár: Hólar, 1743
Prentari: Marteinn Arnoddsson (1675-1747)
Umfang: [18], 427, [1] bls. 8°

Útgefandi: Harboe, Ludvig (1709-1783)
Þýðandi: Jón Þorkelsson (1697-1759)
Viðprent: Harboe, Ludvig (1709-1783): „Goodfuse Lesare.“ [2.-18.] bls. Formáli dagsettur 8. maí 1743.
Efnisorð: Guðfræði ; Guðræknirit / Hugvekjur / Trúarlíf / Trúfræði
Bókfræði: Jón Þorkelsson (1859-1924): Æfisaga Jóns Þorkelssonar 1, Reykjavík 1910, 164.
Rafrænn aðgangur: https://baekur.is/bok/538d07d4-6a23-4a30-bf91-d9e891d35bf2

3 Sú óumbreytta augsburgiska confession
Ágsborgarjátning
Su O-ubreitta | Augspurgiska | CONFESSI- | ON, | Ellegar | Truar-Jꜳt- | ning, | Hveria | Nockrer
Stoor-Magtar-Herrar og | Herra Stietter i þvi Þyska Keysara | Vellde hafa fralagt fyrer | Han̄s Keysaral.
Majestet | Keysara Karl þan̄ Fimmta, | I Augspurg i Þyska Lande, | Anno 1530. | – | Þrykt a Hoolum i
Hialltadal, | Anno 1742.

Útgáfustaður og -ár: Hólar, 1742
Umfang: A-G5. [81] bls. 12° (½)

Útgefandi: Harboe, Ludvig (1709-1783)
Þýðandi: Jón Þorkelsson (1697-1759)
Viðprent: Harboe, Ludvig (1709-1783): „Formꜳle fyrer framan̄ þa Oubreittu Augspurgisku
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CONFESSION.“ A1b-4b.. Dagsett 11. apríl 1742.
Athugasemd: Harboe getur í formála sínum um þá „fyrre Editio, sem i Sꜳl. Hr. Gudbrands Thorlakssonar
Tijd, skal vera a Prent wtgeingen̄, (sem ecke hefur feingest, hvada Omak sem Men̄ hafa giørt sier fyrer
þvi) …“ (A4a). Aðrar heimildir um þessa útgáfu eru ekki þekktar. (Páll Eggert Ólason). Ný þýðing eftir
Sigurð Melsteð var prentuð í Reykjavík 1861.
Efnisorð: Guðfræði ; Guðræknirit / Hugvekjur / Trúarlíf / Trúfræði
Bókfræði: Páll Eggert Ólason (1883-1949): Menn og menntir siðskiptaaldarinnar á Íslandi 4, Reykjavík
1926, 418. • Fiske, Willard (1831-1904): Bibliographical notices 5 (1890), 22.
Rafrænn aðgangur: https://baekur.is/bok/7a8d5425-11fb-49f3-b10a-f8fe571868aa

4 Jersin, Jens Dinesen (1588-1634)
Eitt guðrækilegt skrif er nefnist hólmganga
Eitt Gudrækelegt Skrif, | Er Nefnest | Hoolmgꜳnga | Edur | Orusta og Sigur | TRVARENNAR. | V
Allskonar Freistingar med og af | hverium TRVENN verdur ꜳreitt og sturlud | i Hiarta þess Man̄s sem er
Guds Barn, | Og seger her: | 1. Hvadan̄ þær kome. 2. Hversu | margvijslegar þær sieu. 3. Hversu | ad
Ottaslegen̄ og kvijdande Samvitska | eige ad haga sier i þeim. 4. Og fyr- | er hvada Huggun og Medøl
Madur fꜳe þær | Vollduglega sigrad og reked þær fra | sier Gledelega. | Einfølldum og Istødulitlum
Samvit- | skum til Vppfrædingar. | Samsett og ritad fyrst i Dønsku, | Af | Doct: Jens Dinnyssyne Jersin, |
Fordum Biskupe Riber Stiftes i Danmørk. | – | Þryckt a Hoolū i Hialltad: af M. A. S. 1743.

Útgáfustaður og -ár: Hólar, 1743
Prentari: Marteinn Arnoddsson (1675-1747)
Umfang: [44], 468 [rétt: 458], [1] bls. 8° Hlaupið er yfir blaðsíðutölurnar 440-449.

Þýðandi: Jón Þorkelsson (1697-1759)
Viðprent: Habermann, Johann (1516-1590): „Bæn a moote Freistingum Satans. 〈Er hier In̄skrifud epter
þvi sem hun fin̄st i Bæna Book D. Joh. Avenarii.〉“ 465.-468. [rétt: 455.-458.] bls.
Efnisorð: Guðfræði ; Guðræknirit / Hugvekjur / Trúarlíf / Trúfræði
Bókfræði: Jón Þorkelsson (1859-1924): Æfisaga Jóns Þorkelssonar 1, Reykjavík 1910, 164.
Rafrænn aðgangur: https://baekur.is/bok/abac9321-41c8-448b-9d80-f7c97fed1709

5 Lassenius, Johannes (1636-1692)
Biblíukjarni
BIBLIU | Kiarne, | Þad Er | Stutt In̄ehalld | Allrar | Heilagrar Ritningar, | I nockrum Smꜳ-Spurningum
yfer | Sierhveria hen̄ar Book, Epter Capi- | tula Tølu, med Riettu Andsvare | þar til. | Fyrst
Saman̄teken̄ i Þysku | Af | Doct. IOHANN LASSENIO | Fordum miøg Vijdfrægum Theologo og |
Professore i Kaupman̄ahøfn, | En̄ sijdan̄ Vtskrifadur ꜳ Islendsku | Epter Danskre Vtlegging, Samt
þeirre | Islendsku Bibliu Sꜳl. Herra | Þorlaks Skulasonar. | Vngmøn̄um og Einfølldum, so og | þeim er
ecke megna ad kaupa alla Bibli- | una til Christelegs Froodleiks og | Sꜳluhiꜳlplegrar Brukunar. | – |
Þryckt ꜳ Hoolum i Hialltadal, | Af Marteine Arnoddssyne | ANNO M. DCC. XLIV.

Útgáfustaður og -ár: Hólar, 1744
Prentari: Marteinn Arnoddsson (1675-1747)
Umfang: [8], 725 [rétt: 724], [12] bls. 8° Hlaupið er yfir blaðsíðutöluna 235.

Útgefandi: Harboe, Ludvig (1709-1783)
Þýðandi: Jón Þorkelsson (1697-1759)
Viðprent: Harboe, Ludvig (1709-1783): „Christelege Lesare.“ [3.-8.] bls. Formáli dagsettur 11. mars 1744.
Viðprent: Oddur Oddsson (1565-1649): „Bænar Vers edur Andvarpan V Krapt til Sꜳluhiꜳlpar Epter
Guds Orde. Ordt af Sr. Odde Odds-Syne, Fordum Preste ad Reynevøllum i Kioos.“ [736.] [rétt: 735.] bls.
Efnisorð: Guðfræði ; Biblían
Bókfræði: Jón Þorkelsson (1859-1924): Æfisaga Jóns Þorkelssonar 1, Reykjavík 1910, 48-49, 241-242.
Rafrænn aðgangur: https://baekur.is/bok/18f696e6-007c-4919-812f-7f9c060b8ae0

/detail/author/PalOla002
/detail/author/WilFis001
https://baekur.is/bok/7a8d5425-11fb-49f3-b10a-f8fe571868aa
/detail/author/JenJer001
/detail/pubPlace/H�lFlj01
/detail/name/MarArn001
/detail/editor/JonTho008
/detail/author/JohHab001
/detail/author/JonTho010
https://baekur.is/bok/abac9321-41c8-448b-9d80-f7c97fed1709
/detail/author/JohLas002
/detail/pubPlace/H�lFlj01
/detail/name/MarArn001
/detail/editor/LudHar001
/detail/editor/JonTho008
/detail/author/LudHar001
/detail/author/OddOdd001
/detail/author/JonTho010
https://baekur.is/bok/18f696e6-007c-4919-812f-7f9c060b8ae0

